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ATA n° 02/2024 — Reuniao Ordinaria
26 de junho de 2024
Aos vinte e seis dias do més de junho de dois mil e vinte e quatro, as oito horas e
trinta minutos, na ADEFIL, reuniu-se o Conselho Municipal dos Direitos da Pessoa
com Deficiéncia (COMPED), sob a coordenagao da Secretaria Executiva Juliana
Ripplinger Freese, para tratar da seguinte pauta de assuntos: Iltem 1 — Apreciagao e
Aprovacgao da Ata 01/2024 e Resolugéo n° 01/2024, da reunido ordinaria de 24 de

abril de 2024. Item 2 — Assuntos do Governo/Controle Social: 2.1— Apresentacao do

Projeto Central Libras. 2.2: Eleicdo Mesa Diretora. Item 1 — Apreciagdo da Ata
01/2024 e Resolugao n° 01/2024: Juliana coloca a ata e resolugao em apreciacao e
as mesmas seguem aprovadas. Item 2.1: Apresentacdo do Projeto Central Libras:
Carine traz para a reunido assunto sobre uma empresa chamada Viver Libras, da
cidade de Santa Cruz do Sul, municipio onde essa empresa desenvolve o Projeto
Central Libras. Trata-se de um servigo contratado pela prefeitura para que a
empresa oferte assessoria a diversos departamentos municipais, intérprete para as
sessbes da camara de vereadores, para eventos e shows promovidos pelo
municipio, capacitagcdes e cursos para os funcionarios publicos que atendem ao
publico PCD. A partir desse projeto a ASLA acolhe a ideia ressaltando a importancia
da inclusao para promover a participacdo popular do publico com deficiéncia
auditiva. Lisandra e Nilson reforcam a importancia da interpretacdo em libras nas
sessdes da camara de vereadores, no atendimento nos servigos publicos. Juliana
questiona como funciona, por exemplo, se uma pessoa surda precisa de um
atendimento na SMDS por exemplo, ele solicitaria o suporte de tradutor antes?
Carine explica que em Santa Cruz o projeto tem um canal de comunicagado no whats
app e por ali o surdo solicita o auxilio, informando data e horario do compromisso
onde precisara de tradugdo e o tradutor(a) se desloca até o local e faz o
assessoramento. Carine traz exemplos de quao dificil € a comunicagdo para os
surdos, cita consultas médicas, atendimentos hospitalares, etc. Refere por exemplo
que no parto de uma crianca de pessoas surdas o proprio surdo contrata intérprete

de forma particular. Juliana pergunta se a empresa teria uma equipe para atender
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municipios fora de Santa Cruz do Sul, ela refere que sim, a principio a empresa
contratariam uma intérpete de Lajeado por exemplo, que seria capacitada pela
mesma. Carine cita que tendo o servigo de intérprete a disposi¢cao as possibildiades
de atuacdo do Conselho para com o publico deficiente auditivo amplia, podendo ser
feito eventos, feiras de empregabilidade em parceria com a FGTAS etc. Juliana
explica que o COMPED pode apresentar o projeto para a administragdo municipal e
camara de vereadores com o intuito de fornecer essa possibilidade no municipio,
para tal é preciso uma boa fundamentagdo com justificativa. Kelly complementa que
que a propria empresa poderia apresentar o trabalho ao municipio e o COMPED
reforca a importancia, Juliana acrescenta que de fato o Conselho ndao podera fazer
a indicacado da empresa, mas sim chamar a atencao para a problematica e a defesa
de oferecer tal servigo para o publico PCD, Kelly ressalta que o municipio pode ir
por outra linha até porque ndo tém a obrigatoriedade de contratar tal empresa, a
partir do momento que o COMPED levantar a necessidade do servigo de tradutor e
intérprete de libras nos servigos publicos a administracédo publica pode entender que
apenas capacitando os servidores estara atendendo a demanda. Kelly cita
oportunidade em que pode vivenciar a dificuldade de prestar atendimento a uma
pessoa surda num servigo da assisténcia social e reflete o quao dificil e perturbador
pode ser para alguém que vivéncia essas situagdes diariamente em sua vida.
Nilson refere que a discussdo desse assunto ja € um grande passo pois nossa
cidade precisa de muitas adequacdes em relacdo a acessibilidade. O conselho
decide por enviar Oficio a Cémara de Vereadores e ao Gabinete sobre a
importancia de fornecer servigo de intérprete de Libras aos cidaddaos com
deficiéncia auditiva, sera construida uma justificativa com dados e fundamentacgao.
Item 2.2. Eleicdo Mesa Diretora: Juliana refere que na ultima reunido do conselho
havia ficado combinado que a Secretaria Executiva encaminharia Oficios as
entidades convocando para a plearia de Junho a fim de fazer a eleicdo da mesa
diretora, porém com as enchentes de maio tal acdo nao foi possivel, os oficios
serao enviados entdo, fazendo a convocagéo para a plenaria de Agosto. Onde sera

definida a nova mesa diretora para 2024 — 2026.
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Nada mais havendo a tratar, encerro a reunido e eu, Juliana Ripplinger Freese,
lavrei a presente ata, que sera assinada por mim e pela presidente, Suzana das

Gragas Amaro. Lajeado, 26 de junho de 2024.
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